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COMPETENTAUTHORITY fOR MARITIME TRANSPORT AND PORTS SECURITY

Declorocco de Conformidade do lnstclccco Portu6rio
Statement of Compliance of the Port Facility

A Dir~~&o-G~l'el ~o Rocurgog Naturoig, Sgguron~o Q Sarvicos Morrtimo~, com ssds
The Direfoo-Geral de Recursos Nci turdis , Seguranfa e Servifos Marltimos,

em lisboa no Avenida Brasilia, Alqes, como Autoridade Competente para a Prote-
with hea office in Lisbon, Avenida Brasilia, Alges, as the Competent Autho-

C;ao do Transporte Maritimo e dos Portos, nos termos do art. 19° do Decreto-Lei
rity for MariTime Transport and Ports Security, under article 9th, of Decree-

n? 226/2006, de 15 de Novembro, certifica que a instalac;ao portucric,
Law nr. 226/2006; of 15th November, cerrifies that tii e port facility,
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Tem Oficial de Protecco certificado e Plano de Protecco aprovado, elaborado de acor-
Holds a certified Port Facility Security Officer and an approved Port Facility Security

do com as disposicoes do Capitulo XI-2 do Convencco SOLAS, do parte A e dos para-
Plan; complying with the provisions of Chapter XI-2; of the SalAS Convention; part

grafos 1.16, 4.1, 16.3, 16.8, 18.5 e 18.6 do Parte B do C6digo Internacional de Pro-
A and paragraphs 7. 76, 4.7, 16.3, 16.8, 18.5 e 78.6 of part 8, of the InternaHonal

tec;ao dos Navios e das Instalac;6es Portucrios (C6digo ISPS).
Ship and Port Facility Security Code (ISPS Code).

A presente Declorocco N°. 782 e volido ate 14-7-2019
Thisstafemenfofcompliancenr. 782, is validuntiIl14-7-2019.

lisboa, 31 de rnorco de 2015

A Autoridade Competent~ para a Proteccdo
do Transporte ar'fmo e Portos

The Competent Authority for M ifi Transport and Ports Security

Armando Miguel 1I'''~'dI7;K.


